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N

echť čtenář se obrní proti hrůzám a ukrutenstvím, která nyní vyzjistí z legendy zaznamenané prádelským kronikářem Joskou a převyprávěné mnou, jejíž počátek se pojí s koncem doby husitské, tak neklidné a samý malér. Člověk člověku byl vlkem, což dnes již není platné, neboť lidé jsou si psy. Tenkráte však divokost doby vyžadovala své, a proto poznovu nabádám vás pravdomilové, že pravda je děsivá a raději byste si, vy duše útlocitné, měli vybrat nějakou lživou a klidnou pověst Jiráskovu.

Inocenc z Husy

písmák obecní

na Hromnice L. P. 1623

Preludere (4. listopadu 1465)

Ten večer roztřískaly blesky dvě chalupy i s majiteli a na Václava Čurdu dřevorubce spadl strom a kompletně ho zabil. Asi kolem deváté hodiny večerní se ve vsi před hostincem objevil černý kočár a dva hospodští psi scíply snad úlekem z bouře. Stalo se to roku 1465, kdy zvracela se politická situace a s Jiříkem bylo nahnuto. Bylo s podivem, že dopoledne zářilo ještě krásně slunko a narodil se kluk jak buk jedné ženštině, která prý nikdy nemohla mít děcko. Večer však byly spatřeny baby v povětří a závětří a zrůdičky drobounké bylo lze nalézt ve větších hrncích v každém domě. Snadno šly vypudit světlem svíčky, ale ohavy to byly neskutečné. Též dobytek začal pokulhávat a poslintávat a nedalo se s ním vydržet pro samý nářek. Došky na chalupách vzaly zčásti za své, ale naštěstí nepršelo. Mraků fůra, blesků pugét a hromů bezpočet, avšak déšť žádný!

Hospoda ten večer byla více ztichlá než obvykle a nejisté tváře vesničanů braly na sebe děsivé podoby, jak se komíhaly plaménky svěc na stolech. Ještě o šesté hodině večerní vyletovaly z hrdel věty pouze kusé, o to více truňků padlo, i když stále jakoby bez úspěchu, nemoha se dobrati hospodářských myslí, které ne a ne se zkalit. Více slov bylo lze slyšet kolem osmé hodiny. To už muži říkali, že se něco chystá a že to nebude pěkná věc. Tehdy počaly také blesky sekat a hromové troubit. Propukl první požár a hned s ním druhý a Jiří Hrnec druhý dřevorubec přiběhl, že na Václava spadl dub. Ubohý Václav, avšak ubozí také obyvatelé tuchu žádnou nemaje, co hrůz si zažijí v  čase příštím!

Hospodáři, jakmile zaslechli tyto zvěsti, hrnuli se ke dveřím přihotoveni pomoci v neštěstí, ale sotva otevřeli dveře spatřili černý vůz a vrané koně v popruzích. Kočár ten jevil se černotou obestřen, i když se bleskalo, nebylo na jeho povrchu vidět žádných odrazů – snad polykal všechno světlo a měnil ho na tmu. Sedláci zcela ztuhli, zírali na takovou podivnost a ježila se jim srst na zádech. V tomto stavu hypnotickém setrvali nejméně pět minut, když tu se pomalu otevřely dveře, z nichž vyjel takový mráz, až prvním v řadě omrzly nosy. Hned po studenotě zjevila se zrakům domorodým prazvláštní postava vytáhlá až směšná a přesto důstojná s jakousi ukrutností, postava z mečů či z jehel a navrch hlavy dvé očí černočerných, jejichž barva jako kočárova, vše pohlcovala a onen hlad šílený, spalující, umrlčí a bezbožný neznal mezí, byl hnusáckým vesmírem lačnosti. Nato sedlácká kotérie omdlela.

Bizzaro (5. listopadu 1465)

Ach, jaké zmatení přináší každé probuzení! Mžourající oka sedláčí hltala fotony rána a mysle těžké jako úděl vesničanů se nemohly rozhodnout, zda to vše byl pouze sen nebo je někdo otrávil nebo jsou již mrtvi či snad pili příliš minulého dne? Toho nemožno, nikdy není příliš! Pomalu se sberchávali a z hrůzou zjišťovali, že co zažili, byla skutečnost, neboť nejdříve omrzliny nosů, a pak i dým pocítěný je utvrdil ve všem, co se před chvilkou jevilo pouhým snem. Muži se rozeběhli do svých domovů, jen co se jim přestala třást chodidla, ale vše jako by bylo v pořádku, kromě dýmajících základů a naříkání od Čurdů. Ženy vyprávěly o blescích a hromech, o zrůdičkách a pláči dětí, a také o mdlobě nenadálé, která je ze všeho vysvobodila. Znovu nastolený řád, podvědomě tak opěvaný, zrušen byl až kolem druhé hodiny po poledni, kdy k Bohdance, jíž se narodilo nečekaně dítě, přišla na kus řeči sousedka. Našla Bohdanku u kolébky sesutou celou bílou a děcko nikde. Tak bílou mrtvolu ze vsi ještě nikdo neviděl, v tom těle snad nikdy nekolovala krev! Co se nezvěstnosti dítěte týče, to je velká divnota a všechna srdce autochtonů byla sevřena strachem! Mozky pracovaly naplno a hle, jakási spojitost s úděsným cizincem vyklubala se v hlavách vesničanů - studená ruka sevřela ještě pevněji prostá srdce!

Laggermente i marcato (dalších 14 dní listopadových 1465)

Další dny po hrůzném nálezu plynuly až kýčovitě lehce. Sedláci hovořili o nejkrásnějším podzimu, jaký zažili. Listí zbarvené žlutě, hnědě, červeně, no zkrátka podzimně odráželo sluneční paprsky a radostně se snášelo dolů po větrných zádech listopadu. A paměť lidská, je-li bez napětí, maže se tak snadno, stačí k tomu jen krátký čas a z hrůzy stala se již v myslích lidu mha. Avšak pomněte lidé, není pevného bodu v našem vesmíru a všechna tělíska neustále se komíhají!

Tremendo (18. listopadu 1465)

Čtrnáctého dne načapal hajný konečně škodnou – pytláka Ferdu objevil, ale radost z dobře vykonané služby mu pokazil letmý pohled na darebákův obličej. Ani to, že loupil na panském, ani strach z hajného nemohl zapříčinit takovou bledost v ksichtě strhaném grimasou děsu. Myslivec, ač ve víře vláčný, pokřižoval se bleskově a člověka toho ubohého Ferdu, protože o mrtvých už jen dobře, odnesl do vesnice. Zanesl jej přímo na máry, a také teprve tam ho dohonila nudle průvodu, který byl složen z nejrychlejších zvědavců prádelských. Jakmile shlédli rysy pytlákovi i chromatiku jeho, vzkřikli a hnali se zpět volaje: „Hrůza!“ nebo jen: „Ááááá…“

Precipitoso (téhož dne večer 1465)

Jisté bylo jedno, bledost stejná jako u Bohdanky i rychlost skonu nenadálá, vždyť oba byli zdrávi, hovořily o shodném způsobu smrti. V hospodě byly dnes i ženské s dětmi a debatovalo se o tom, jaké zbraně sobě přihotovit, neboť toto je škodná řádného kalibru, škodná, protože na krku pytláka hajný vypozoroval stopy po zubech a snad i drápech. Nevěděl však o ničem v českých luzích, co by dokázalo tohle s člověkem provést a takto s ním naložit. Protože v ráně nebyla krev, hajný všechny ujistil, že byla zcela vyssáta tím tajemným živočichem. Toto tvrzení vybudilo odpor i hnus u všech obyvatel. Do lesa se od nynějška smělo vstupovat pouze ve dvojici a vždy s nějakou zbraní po ruce, ať sekerou, kosou nebo vidlemi, a vždy  ve střehu - vždy ve střehu!

Fosco (20. listopadu 1465)

Pohřeb pytlákův odbyl se rychle a bez obřadu, každý chtěl rychle zapomenout, bedna s tělem sjela bystře  do jámy a hlína vše překryla svou černou vahou. Jak snadno žilo by se bez paměti! Od onoho hrůzného nálezu povalovala se okolo vsi odporná mlha, která stále více houstla, až nebylo vidět na krok a nastalo takové zmatení, že ani chlapi netrefili do hospody. Naštěstí hospodský, muž nebojácný, sebral několik tyčí z kolny a jal se je zatloukat podél cesty vedoucí do hospody, na každou pak zavěsil tabulku s nápisem, že značka tato k hospodě vede nepochybně. Když takto ves vykolíkoval, sám v praxi svůj zlepšovák vyzkoušel a navrátil se šťastně do krčmy. Cestou se mu zdálo, že vidí nějaké ošklivé zaběhnuté klouče, ale promnul si oči a nic, jen zpoza rohu vylétla kukačka. Na klukovi se shodli pak i první příchozí, kteří dotyčkovali do hospody: „Kluk prý koukal jako vrah.“ V krčmě se tentokrát nadávalo na mlhu a chvalořečil se šenkýř za iniciativu, která zachránila mnoho životů.

Mattinale i timoroso (od 21. listopadu 1465 do února 1466)

Ráno, raníčko, svítilo sluníčko. Mlha odtáhla, čímž připravila dobře viditelnou scénu pro takové divadlo, jaké nelze jen tak spatřit. Ves zarostlá byla latěmi s nápisem: „Na počasí nedbejte, do hospody spěchejte“ a s poznámkou: „Sleduj latě žíznivče!“, ale navíc mezi těmito artificiálními stromky leželo pár metrů od hospody několik umrlců, pijanů s bledým ksichtem. Na krku měli ty samé stopy mordu jako Ferda pytlák – hrdla prokousnuta a stopy po drápech; jen výraz zděšení žádný. Celá ves byla splašena, muži to byli v rozpuku, každý měl rodinu, kterou musel živit, avšak nyní to zastane jen stěží! Tíživá sociální situace zasáhla rodiny zemřelých. Co nyní počít s takovým neštěstím, které sestoupilo na ubohé a nevědomé? Nastala chvíle pro fortifikaci chalup a všech stavení vůbec. Okna byla zabita prkny, všechny spáry ucpány a utěsněny, dřevo nanošeno dovnitř k peci a voda v měchách visela hned vedle kabátů v seknici. Vyklepány byly i rezaté kosy a kladiva nasazena na nová topoření. Také porychtovány důmyslné pastě byly. První vločky zůstaly v tom shonu všeobecném téměř nezaznamenány, nicméně zima přišla a nebyla mírnou. Jediný zvyk, který ve vsi setrval, byla návštěva hostince. Vždy nalezl se čas obyčejný k tomu, aby se mohl změnit na čas vyjímečný v krčmě strávený mezi kumpány a za oživujícího tlachání, které udržovalo komunitu vcelku. Návštěvy hospody vytrvaly i přesto, že téměř pokaždé byl poté nalezen nějaký nebožák vyssátý k nepoznání. Ach ta paměť! Lidé si zvykali až mysleli, že se tak dělo odjakživa. To se již běžně vyprávělo o podivném mladíkovi, tak podobném výše zmíněnému kloučeti a padla i zmínka o kukačce. 

Tento mladík byl již samozřejmě spojován s neštěstím, avšak stále se mělo za to, že je pouhým přeludem varujícím, stínem předtuchy u lidí žijících blízko přírodě. Stejně tak smýšleno bylo i o ptáku. Jak vidno, člověk zvykne si na vše a ani možnost hrůzné smrti neodradí ho od důležitého konání, jakým bezpochyby je návštěva krčmy. Podnik takový slouží k navrhování strategií proti nástrahám světa, ať už se jedná o jakoukoliv nástrahu. Je nutno však podotknout, že takové debatování připravilo vesnici již o tolik chlapů, že hospodu začaly navštěvovat jejich ženy, tedy vdovy. Počáteční odpor štamgastů stával se skrze jejich slábnoucí počet více a více slabším. 

Zima se chýlila ke konci a bilance stala se děsivou: 4/5 mužů vyssáty zcela, žen chybělo pouze 5, z toho 2 utekli z rodiny kvůli přílišnému pití manželovu, avšak zbytek jejich vyssát také. Genový fond sedlácký se zmenšoval!

Ad un tratto (3. února 1466)

Jednoho dne, kdy poznovu válela se mrtvola před hospodou, zjevil se ve vsi další vůz, tentokráte s volským spřežením. Vola toho kybernet zdál se muž statných rozměrů, ale prostých vlasů, rukou mohutných až medvědích, ale chytrých oček lehce prasečích. Snadno v takovém popisu poznat příštího hrdinu. Jmenoval se agrárník Říha pro středověk zvláštní, až exotické jméno, se vepsalo občanům do srdcí, neboť tento novák chtěl se zde usadit byvše milovníkem stromů. Jen to mu mátlo rozum, proč všichni jak spráskaní psové koukají a šel do hostince načerpat více informací. Legendy vypráví o patnácti i dvaceti pivech během hodiny. Z rozhovorů usoudil Říha, že lidé bojí se škodné, nechal si proto přinést tělo k ohledání, protože byl zcestovalý a mnoho viděl. Na první pohled usoudil, že jde o tigra, ale bledost mrtvoly ho přiměla, aby přizvedl obočí a dramaticky se odmlčel, neboť do té doby huby nezavřel. Tu se nejedná o tigra, o žádného živočicha vůbec, toto je dílo nemrtvého čili upíra, jenž ssaje krev a věru je nebezpečný. Jak je možno, že toho problému obyvatelé nepoznali. Však není divu, vždyť co není pojmenováno, není ani uchopeno, je třeba tohoto „Ďábelského krvesaje“ načapat a kůl mu vrazit do srdce jinak mrcha nedá pokoj. Tak pojem označil problém a bylo ho možno dle Říhy zničit. Bystrý hrdina okamžitě rozpoznal v klukovi tajemném vampíra skutečného a ne pouze ducha varujícího. Navrhnout plán pak bylo dílem okamžiku.

Tensióne (4. února 1466)

Večer jako vždy šlo se do hospody, všichni diskutovali, jen Říha nepil ač ho důrazně vyzývali, že kdo nepije s nimi, pije proti nim. Borec zůstal neoblomný. Kolem dvanácté hodiny vykopal všechny ven coby volavky, bylo jich tak málo, že bylo snadné je sledovat. Ďábelský krvesaj uvyklý a pohodlný, jak nikdo proti němu doposud nevystoupil, přestal již dávno klásti mhu kolem sebe, když šel se nakrmit, a pro lenost tuto uviděl geroj náš Říha agrárník bezprostředně hubeného mládence a typického upíra v jednom. Chasa zmožená těžkým středověkým pivem si ho ani nevšimla, když se do ní vloudil, dávno již optický klam způsobil, že mysleli, jak jich je mnoho, i když byli pouze čtyři. Zrůda vybrala si ihned jednoho z nich a pařáty ho přichytila, a také opilec v družné náladě se přivinul pevněji k monstru říkaje: „Blažene, ty hováde, však já tě mám taky rád.“ 

Veloce i drammatico (přelom 4. a 5. února 1466)

Říha vyrazil z úkrytu, ale opomněl nastražených pastí a svezl se do jámy. Vztek jím lomcoval a zdržel se nadávek jen s největším vypětím všech sil, jelikož se nechtěl prozradit. Použil kůlu jako cepínu a po několika minutách se dostal ven. Hrůzné divadlo uzřel, jak oběť v náruči obludy podklesává a zdáli slyšel zpěv ožralých kumpánů: „Sajme, sajme, než nás někdo zajme!“ Bystrá prasečí očka však seznala, že podklesával i upír, šla naň asi slabost!? Toho musel využít a přiskočil s napřaženým kůlem dubovým. Upíra však minul, neboť ten mezitím upadnul, zasáhnul však lehce sebe do kolena. Krvesaj se najednou změnil v kukacího ptáka, agrárník jaktěživ nic takového neviděl, kukačka byla opilá, jak zákon káže a nemohla vůbec letět, vždy vyletěla a spadnula, znovu se změnila na upíra a škytala. Geroj Říha vytáhnul z kapsy lýko a svázal ožralu, chrstnul na něho vodu a ten se zpola probral, hrozné oči poule na hrdinu, nadával a znovu upadl do opilosti a chichotal se. Další vědro vody a vamp zůstal střízliv jako doga. Byl takto lapen a prosil za propuštění. Jako odměnu sliboval a nakonec i v opilosti vyzradil tajný recept na výtečné léčivé pití, který ho naučil ujec Drákula a které i vyssátého přivede k životu. Říha si jej poznamenal na kapesník, ale krvesaje nepustil, dobře věděl, co je to za neřáda a že by se mu rychle pomstil. Rozmáchl se naposledy kůlem…

Kdo pochybuje o věrohodnosti tohoto spisu, nechť uváží, že středověcí kronikáři byli často tmáři zabednění a jako tací často zaznamenávali bludy. Jejich nevědomost však se vyskytuje hojně ruku v ruce s věšteckými schopnostmi a proto občas použijí slov a obrazů, jejichž význam se ukazuje až v časech budoucích.

